IP

®B Schamierschrauben nach ca. 2 Wochen und dann 1 x jahrlich auf festen Sitz priifen und nachziehen!
@® Please retight the hinge screws after 14 days and then once a year!

Veuillez resserrer les vis de charniere aprés 14 jours, puis une fois par an !

@D Draai de schamierschroeven a.u.b. na 14 dagen en daarna eenmaal per jaar weer vast!
@D Siprega di riavvitare le viti della cerniera dopo 14 giorni e poi una volta all'anno!

&S (Vuelva a apretar los tomillos de la bisagra después de 14 dias y luego una vez al afio!
Por favor, reaperte os parafusos da dobradica apés 14 dias e depois uma vez por ano!
€2 Po 14 dnech a poté jednou roéné dotahnéte Srouby zavésd!

Prosze ponownie dokreci¢ $ruby zawiasow po 14 dniach, a nastepnie raz w roku!

@D Kérjik, 14 nap utan, majd évente egyszer hizza meg a zsanércsavarokat!

(D Po 14 dneh ponovno privijte vijake tecajev in nato enkrat letno!

Ponovo zategnite vijke Sarki nakon 14 dana, a zatim jednom godi$nje!

@& Po 14 diioch a potom raz za rok dotiahnite skrutky zavesu!

@# Molimo zategnite zavrinje $arki nakon 14 dana, a zatim jednom godisnje!

Mons, 3aterHete 0THOBO BUHTOBETE Ha NaHTUTE cnef 14 AHKM W cnep TOBa BEAHBX rOAWLLHO!
Va rugdm sa strangeti din nou suruburile balamalei dupa 14 zile si apoi o data pe an!
@B Dra at gangjarnsskruvarna igen efter 14 dagar och sedan en gang om aret!

Efterspaend haengselskruerne efter 14 dage og derefter en gang om aret!

G Vinsamlega skrufid 18mskrafurnar aftur eftir 14 daga og sidan einu sinni 4 ari!

@D Kiristd saranaruuvit uudelleen 14 paivéan kuluttua ja sen jalkeen kerran vuodessa!

€sD Pingutage hinge kruvid uuesti 14 péeva pérast ja seejarel kord aastas!

Litfen mentese vidalarini 14 giin sonra ve ardindan yilda bir kez tekrar sikin!
=avaBIdwaoTe TIG PEVTETEDES HeTd ammd 14 nuépeg Kkal PeTd pia gopd 1o Xpdvo!

ERSATZTEILE / SPARE PARTS

Piéces d'échange @2 Nahradni dily &® Nahradné diely Reservedele
@D Onderdelen Czes¢i zamienne Rezervni dilelovi (s> Auka hiutir
@D Pezzi ricambo @ Tartalék részek PesepsHnyact  (F> Varaosat

@& Piezas de recambio  (sD Rezervni deli Piese de schimb @D Varuosad
Pegas sobresselentes Pricuvni dijelovi  sE> Reservdelar Yedek parcalar

AviaAakTika
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SERVICE

Bei Reklamationen diesen Abschnitt (Kopie) zusammen mit dem Kaufbeleg an Jokey schicken.

In the event of a complaint, send this section (copy) together with the purchase receipt to Jokey.

En cas de réclamation, envoyez cette section (copie) avec le regu d'achat a Jokey.

@D Stuur bij een klacht deze rubriek (kopie) samen met de aankoopbon naar Jokey.

@D In caso di reclamo, inviare questa sezione (copia) insieme alla ricevuta di acquisto a Jokey.

&S En caso de queja, envie esta seccion (copia) junto con el recibo de compra a Jokey.

Em caso de reclamagao, envie esta segéo (copia) junto com o comprovante de compra para Jokey.
€2 V pripadé reklamace zaslete tento oddil (kopii) spolu s Uétenkou o koupi spolecnosti Jokey.

W przypadku reklamacji wyslij ten dziat (kopia) wraz z dowodem zakupu do Jokey.

@Y Reklaméacio esetén ezt a részt (masolat) a vasarlasi bizonylattal egyiitt kiildje el a Jokey-nak.

(D V primeru reklamacije poSljite ta razdelek (kopijo) skupaj s potrdilom o nakupu na Jokey.

U slucaju reklamacije, posaljite ovaj odjeljak (kopiju) zajedno s potvrdom o kupnji Jokeyju.

@K V pripade reklamécie zaSlite tito Cast' (kopiu) spolu s dokladom o kiipe spolocnosti Jokey.

@ U slucaju reklamacije, posaljite ovaj odjeljak (kopiju) zajedno s raGunom o kupovini Jokeyju.

B cnyyat Ha peknamaLys,, u3npareTe T3 pasaen (konve) 3aeiHO ¢ pa3nuckara 3a nokynka Ha Jokey.
Tn cazul unei reclamatii, trimiteti aceasta sectiune (copie) impreund cu chitanta de cumparare catre Jokey.
@B Vid reklamation skicka detta avsnitt (kopia) tillsammans med képkvittot till Jokey.

Ved reklamation sendes dette afsnit (kopi) sammen med kebskvittering til Jokey.

(s> Komitil kvrtunar skal senda pennan hluta (afrit) asamt kaupkvittun til Jokey.

@D Jos sinulla on reklamaatio, Iaheté tdémé osa (kopio) ostokuitin kanssa Jokeylle.

€sD Kaebuste korral saada see jaotis (koopia) koos ostutdendiga Jokeyle.

Sikayet durumunda bu bélimii (kopyasini) satin alma makbuzu ile birlikte Jokey'e gdnderin.

e mepitwon karayyeiag, aTeiAte auté To AN (avtiypago) padi pe Tnv amddeign ayopdg oTo Jokey.
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